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STRUČNÉ ODÔVODNENIE 

Marrákešská zmluva od zmluvných strán vyžaduje zavedenie súboru povinných obmedzení a 

výnimiek z autorských práv a s nimi súvisiacich práv v prospech nevidiacich a zrakovo 

postihnutých osôb a osôb postihnutých inou poruchou čítania, ako aj umožnenie cezhraničnej 

výmeny rozmnoženín kníh vrátane audiokníh a ostatných tlačených materiálov v špeciálnych 

formátoch medzi krajinami, ktoré sú stranami zmluvy.  

Spravodajkyňa Výboru pre kultúru a vzdelávanie (CULT) víta navrhovanú smernicu, pretože 

znamená ukončenie obrovského nedostatku kníh pre nevidiace a zrakovo postihnuté osoby v 

EÚ a na celom svete. V súčasnosti je pre zrakovo postihnuté osoby dostupných iba päť 

percent vydávaných kníh, čo je dôkazom toho, že pre tieto diela neexistuje žiaden skutočný 

trh. Marrákešska zmluva je dôležitým krokom smerom k získaniu prístupu ku kultúrno-

vzdelávacím informáciám, ktorý majú všetci ostatní občania.  

Stanovené výnimky z autorských práv a s nimi súvisiacich práv alebo obmedzenia týchto práv 

sa vzťahujú len na úzko vymedzenú skupinu používateľov a len na nekomerčné účely. 

Okrem toho treba poznamenať, že knihy určené nevidiacim a zrakovo postihnutým osobám sú 

v špeciálnom formáte, ako je Braillovo písmo alebo systém DAISY, a len zriedka konkurujú 

dielam pre osoby bez zrakového postihnutia. Podľa názoru spravodajkyne výboru 

požiadaného o stanovisko neexistuje žiadny dôkaz o tom, že by „oprávnené právnické osoby“, 

ktoré vytvárajú tieto prístupné formáty, poškodzovali nositeľov práv alebo vydavateľov 

prostredníctvom pirátstva.  

Zmluva nepoškodí činnosť mienkotvorných vydavateľstiev, ani nebude nositeľom práv brániť 

vo zvyšovaní počtu titulov v ich ponuke, ktoré sú prístupné v tradičných formátoch. 

Nepodporuje komerčný konkurenčný boj s vydavateľským priemyslom. Treba mať tiež na 

pamäti, že táto zmluva vznikla preto, že tento trh nedokázal uspokojiť potreby nevidiacich a 

slabozrakých osôb. 

Preto treba prijať všetky nevyhnutné opatrenia na zabezpečenie rýchleho a primeraného 

vykonávania zmluvy a z toho dôvodu spravodajkyňa žiada, aby Európska únia urýchlene 

ratifikovala Marrákešskú zmluvu. 

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY 

Výbor pre kultúru a vzdelávanie vyzýva Výbor pre právne veci, aby ako gestorský výbor vzal 

do úvahy tieto pozmeňujúce návrhy: 

Pozmeňujúci návrh  1 

Návrh smernice 

Odôvodnenie 5 

 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh 

(5) Táto smernica je určená v prospech 

osôb, ktoré sú nevidiace, majú zrakové 

(5) Táto smernica je navrhnutá v 

prospech osôb, ktoré sú nevidiace, majú 
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postihnutie, ktoré nemožno zlepšiť tak, aby 

boli zrakové funkcie týchto osôb v podstate 

rovnocenné so zrakovými funkciami 

osoby, ktorá nemá takého postihnutie, 

alebo majú poruchu vnímania alebo čítania 

vrátane dyslexie, ktorá im bráni čítať 

tlačené diela v podstatnej miere tak, ako to 

môžu robiť osoby bez takéto zdravotného 

postihnutia, alebo ktoré v dôsledku 

telesného postihnutia nie sú schopné držať 

knihu alebo s ňou manipulovať alebo nie 

sú schopné zamerať svoj zrak alebo 

pohybovať očami tak, ako je to bežne 

potrebné na čítanie. Cieľom opatrení 

zavedených touto smernicou je zlepšiť 

dostupnosť kníh, odborných časopisov, 

novín, zábavných časopisov a iných 

písomných materiálov, partitúr a iných 

tlačených materiálov vrátane zvukovej 

podoby, či už digitálnej alebo analógovej, 

vo formátoch, vďaka ktorým sú tieto diela 

a iné materiály prístupné pre tieto osoby v 

zásade na rovnakej úrovni ako pre osoby, 

ktoré netrpia takouto poruchou alebo 

postihnutím. Medzi prístupné formáty patrí 

Braillovo písmo, tlač s veľkým písmom, 

prispôsobené elektronické knihy, 

audioknihy a rozhlasové vysielanie. 

zrakové postihnutie, ktoré nemožno zlepšiť 

tak, aby boli zrakové funkcie týchto osôb v 

podstate rovnocenné so zrakovými 

funkciami osoby, ktorá nemá takéto 

postihnutie, alebo majú poruchu vnímania 

alebo čítania vrátane dyslexie, ktorá im 

bráni čítať tlačené diela v zásade rovnako, 

ako to môžu robiť osoby bez takéhoto 

zdravotného postihnutia, alebo ktoré v 

dôsledku telesného postihnutia nie sú 

schopné držať knihu alebo s ňou 

manipulovať, alebo nie sú schopné 

zamerať svoj zrak alebo pohybovať očami 

tak, ako je to bežne potrebné na čítanie. 

Cieľom opatrení zavedených touto 

smernicou je zlepšiť dostupnosť kníh, 

odborných časopisov, novín, zábavných 

časopisov a iných písomných materiálov, 

partitúr a iných tlačených materiálov, a to 

aj vo zvukovej podobe, či už digitálnej 

alebo analógovej, vo formátoch, vďaka 

ktorým sú tieto diela a iné predmety 

ochrany prístupné pre tieto osoby v zásade 

na rovnakej úrovni ako pre osoby, ktoré 

netrpia takouto poruchou alebo 

postihnutím. Medzi prístupné formáty patrí 

Braillovo písmo, tlač s veľkým písmom, 

prispôsobené elektronické knihy, 

prispôsobené audioknihy a rozhlasové 

vysielanie. 

Or. en 

 

Pozmeňujúci návrh  2 

Návrh smernice 

Odôvodnenie 6 

 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh 

(6) V tejto smernici by sa preto mali 

stanoviť povinné výnimky z práv, ktoré sú 

harmonizované právom Únie a ktoré 

súvisia s používaním a dielami, na ktoré sa 

vzťahuje Marrákešská zmluva. Ide najmä o 

práva na reprodukciu, verejný prenos, 

sprístupňovanie, distribúciu a 

(6) V tejto smernici by sa preto mali 

stanoviť povinné výnimky z práv, ktoré sú 

harmonizované právom Únie a ktoré 

súvisia s používaním a dielami, na ktoré sa 

vzťahuje Marrákešská zmluva. Ide najmä o 

práva na vyhotovovanie rozmnoženín, 

verejný prenos, sprístupňovanie, 
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požičiavanie, ako sa uvádza v smernici 

2001/29/ES, smernici 2006/115/ES a 

smernici 2009/24/ES, ako aj súvisiace 

práva v smernici 96/9/ES. Keďže rozsah 

výnimiek a obmedzení požadovaných 

podľa Marrákešskej zmluvy zahŕňa aj diela 

v zvukovej podobe, ako sú audioknihy, je 

potrebné, aby sa tieto výnimky vzťahovali 

aj na súvisiace práva. 

rozširovanie a vypožičiavanie, ako sa 

uvádza v smernici 2001/29/ES, smernici 

2006/115/ES a smernici 2009/24/ES, ako 

aj práva súvisiace s autorským právom v 

smernici 96/9/ES. Keďže rozsah výnimiek 

a obmedzení požadovaných podľa 

Marrákešskej zmluvy zahŕňa aj diela v 

zvukovej podobe, ako sú prispôsobené 

audioknihy, je potrebné, aby sa tieto 

výnimky vzťahovali aj na práva súvisiace s 

autorským právom. Uplatňovaním 

výnimiek stanovených v tejto smernici nie 

sú dotknuté iné výnimky vzťahujúce sa na 

osoby so zdravotným postihnutím 

stanovené členskými štátmi, napríklad 

použitie na súkromné účely. 

Or. en 

 

Pozmeňujúci návrh  3 

Návrh smernice 

Odôvodnenie 10 

 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh 

(10) Kópie v prístupnom formáte 

vyhotovené v jednom členskom štáte by 

mali byť dostupné vo všetkých členských 

štátoch, aby sa zabezpečila ich lepšia 

dostupnosť na celom vnútornom trhu. Tým 

by sa znížil dopyt po zbytočnej práci pri 

vyhotovovaní kópií toho istého diela alebo 

iného materiálu v prístupnom formáte v 

celej Únii, čím by sa vytvárali úspory a 

zvyšovala by sa efektívnosť. Touto 

smernicou by sa teda malo zabezpečiť, aby 

bolo možné kópie v prístupnom formáte 

vyhotovené v jednom členskom štáte šíriť a 

pristupovať k nim vo všetkých členských 

štátoch. Povolený subjekt by teda mal mať 

možnosť šíriť tieto kópie, offline alebo 

online, v prospech oprávnených osôb a 

povolených subjektov v ktoromkoľvek 

členskom štáte. Okrem toho by mali mať 

povolené subjekty a oprávnené osoby 

možnosť získať takéto kópie od každého 

(10) Je nevyhnutné, aby rozmnoženiny 

v prístupných formátoch vyhotovené v 

jednom členskom štáte boli dostupné vo 

všetkých členských štátoch, aby sa 

zabezpečila ich lepšia dostupnosť na celom 

vnútornom trhu. Tým by sa znížil dopyt po 

nadbytočnej práci pri vyhotovovaní 

rozmnoženín toho istého diela alebo iného 

predmetu ochrany v prístupných 

formátoch v celej Únii, čím by sa vytvárali 

úspory a zvyšovala by sa efektívnosť. 

Touto smernicou by sa teda malo 

zabezpečiť, aby bolo možné rozmnoženiny 

v prístupných formátoch vyhotovené v 

jednom členskom štáte šíriť a mať k nim 

prístup vo všetkých členských štátoch. 

Oprávnená právnická osoba by teda mala 

mať možnosť šíriť tieto rozmnoženiny, 

offline alebo online, v prospech 

beneficientov a oprávnených právnických 

osôb v ktoromkoľvek členskom štáte. 
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povoleného subjektu v každom členskom 

štáte alebo mať prístup k takýmto kópiám. 

Okrem toho by mali mať oprávnené 

právnické osoby a beneficienti možnosť 

získať takéto rozmnoženiny od každej 

oprávnenej právnickej osoby v každom 

členskom štáte alebo mať prístup k 

takýmto rozmnoženinám. 

Or. en 

 

Pozmeňujúci návrh  4 

Návrh smernice 

Článok 3 – odsek 2 

 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh 

2. Členské štáty zabezpečia, aby sa v 

rámci kópie v prístupnom formáte 

rešpektovala integrita diela alebo iného 

materiálu s náležitým ohľadom na zmeny 

potrebné na sprístupnenie diela v 

alternatívnom formáte. 

2. Členské štáty zabezpečia, aby 

rozmnoženina v prístupnom formáte 

rešpektovala integritu diela alebo iného 

predmetu ochrany s náležitým ohľadom na 

zmeny potrebné na umožnenie prístupu k 

dielu v alternatívnom formáte so zreteľom 

na rôzne potreby beneficientov, ako sú 

študenti so zrakovým postihnutím. 

Or. en 

 

 

 


